Start  of  Renate  Herzog  Family 
Collection. 

AR  11519 

Sys#:  000200214 

LEO  BAECK  INSTITUTE 

Center  for  Jewish  History 

15  West  16th  Street 
New  York,  NY  10011 

Phone:  (212)  744-6400 
Fax:  (212)  988-1305 
Email;  lbaeck@lbi.cjh.org 
URL:  http://www.lbi.org 


Veriag  von  EICHMANN  & Co.,  k.  k.  priv.  Maschinen-Papierfabrik  in  Arnau  a 

in  Png,  HybarnerjfMse  Nr.  1084-11.,  in  Wien  I.,  Johtuiiiesftute  25. 


f 


/// « 


^trfytert  (f/r/  < ,, 

/ i'r  A 


/fOl 


“ii 


f nrtocf/^ 

y y y 


, //  7 'f  r 


A//  / 


I / /j 'if  r /‘ 


' H / 


/ / r^(C  ^ I / f / rr  f 


4,  ^ 

f // 


’ //'  fr/ 


^ <r  ^ / / / -^  '>  ^ / f ^ ^ / / / ' 


>>/<'y  r’f  y 


/f 

^ y fy 


rr  r/  ^ f ^ / z'r 


/'  / i*  r ' / / ^ / , f ^ 4^ 

/ // 


■^y  ^'  ■/  . ' 

r f/  9 f ' f / y y ./ff'/,ryyy‘ 

/ / / 


^ /'/  yA  ' a'  ^ /■  / ^ 

//  r // < . rry.-f 


t/  y r ^ 


/;/ 

/^> 


rr  f ' 7^  / / / r/  ^ / Af  / :^ 

/ / / / 


/ f - 

t r r y ,/ / aa^?  , 


/Jjlll  i 
/ 

/& 

7// 
// 
/J  /? 


// 

SL 

■'!'] 

iH 


//ml 


/ ^ / / / / 

/^AA  A (/-tyfcff‘'"i^r'  ^ *'  /AA  r y !>  9 (f 


X/.aa'a//  J 

/ 


/ ' ■'  ■ // 
yq/f  y ^ 

a/a  a l^ff  c'  f/^ ty  /a  a /^ • 


V 


luuuuuuiwiuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuyuuuuuuuuuuuumiiuiuiiiMimiuuuuyiiuuiiuuHiiiimiuiiyiiiyiyi—ii 


/ / 
y'  ^ ^ ^ e/  r ' ^ y ^ 

r /■  X r X . 


/ / y / * / 

■/  < / ' t y f ' f yT  ^-*  ^ y f 'y  y T 

. u / . ' X,.., 


y y 


y *y  y f e /-^  y y y y 


/^f/  ^ *'  ■'^ii^/^*'  y / y ^ -fy  y y*y  y^ß/  r /^y  y''  f/ y^t- 


■A*  yy  ^ ■ y y 

r 7 y.  -r  r ^ y'  -r  y y ' r . 


_ A ^ 


r^^fyT/y'r^  x x y 

^ry  /-/-  ^^^'y  / ’/y^  J 


/ i-yy/  XZ  ' /'  '//  /■  V 

y ^ yf  y yy  r y r yy  r .' .'  y . X v-  y / 'e-  - ' y / / y^  -<^ 

/ - ./  / / / y / / 

/'  y y '■  ''  / ' 

z'  y.  .Y  y yy  y y y y ^ y y y y-^-Y  yy  y y y yy  y 


y^y  ^ ^ 
^ / yy  ' 


r y y y 


Y y*  y/  y y 


/Y  y y / ^ Y y y 

y // 

'yy  X /f  y^vX  y y y / y ^ 

^ s 


?.  y~  yy 


/ - 

/ r r 


/ r / ^ ^ y z 


< ^ ^ ^ ^ ^ ^ y ^ Y Z’  / // 

yyZ  . y '^/ . y P 

/f  y y/  y ■ y y y y^  y--  / ^ P Z (. 


//  / 

'>'  // 

// 

i/iL 

■ 37lZ/ 

P^U'Fr/-  ///•/ 

///  ■•/ 

J f 7 -jy 

ijyr ■ jy? 

/yyy 


yy  y,y' / 


ypy/y^-  yyyyy 


y/y  7 9 
///// 


y / Yz/ 


9J/y 

//// 


•ZZ  - IZy 
/ U ' 9i 
- - - - Z 

77  c/ 


r / 'X  ^ ^ X y y / P / / y'P 


/ 

( i Y Y Y-  i 

7J  //-  ' 


Y y / Y - Y Y Y ^ Y C-Y  Y Y y Y Y Y 

Z-  pfyy 

• ^ / f > x?  . 


YY  Y'Y' 

' Ä/' 


^y  yf'  p'/  y 


Y Y Y Yyir  Y.  Y^ 


.Y  / 

r : Y 

/ 


/ yp  ^ 

Y^^  y yy  y y yy  / r-r  / 

'^ / Y/Y  y yx^y/c  y Y’ Y Y 


r^r  y r y'  r p z p / 


y yZ  y / ^ r ^ ^ y 

7-/  9''  X' 

< / / Y / Y \ cy  Y Y C YY  Y’  Y Y Z YYYYt^yYY  Z'YY’YYYYY. 

y.  yyyyy  /</  - ^Typyy^  Jy  -JY^"^ 

ryy-/y 

y^yy-z/y 

/'rjyy'  / /jy 

y y^  Y ''  z z ■ 

, YY  y Z f'  -fY  Yy'  Y'  Y"  YY^YYY>Y<Y  yy  Y y y yY  y yy  ^ Y Y' 

Y^Y  ^ y Y ’ y Z ^ ■'"  ZZ 

/ Y^  y''  y tY  /y’  yy  Z f'  YY  y Y y Y Y-  . 


P yZ 


YV/y  J y 'Yyy 


y Y Y-  . 


ZZf,  yz  y 


ryy  y t . 


Z/P  / 

Z7  -/  y//y  y y y / 

^/y*^  ‘''Z  ^ '' 

( Y r Yy  p i ^ y Y^  i'  Y Y Y 


y^YY  yZ^ / ' '' r y Y ^".  • 

y ^/  r/  ' Y- 

( rr  r f c ft  ( y . 

<^,  z Z:  < /4-/V^ 


z • 

■/  t t 


r r / 


Y 'f  / y , Y/  f,  Y“-  At'  / y fr  yy^ 

• y ^ j ^ 

^ y y ■ / / <'  /"'  y/ Y / / j7  YY  ^ ''.  ,y^  ,/  ,y 


yy  ■ y 

Y Y Y ■f'^  / ‘iy  Y'Y/x//yY‘y 


liniumiiniuuuuuuuuuuuuuuuuu—uuuuuuuuByuummuuiiiiuuiyiyiuiiiuiiuiuuuuumuiiiniuuuuuHuuuBl 


fr y^f  r / r / ' / / f 


/ /" 


/'<  /p'  rr  £ . 


t .-»•  y 

* / / !>  t r 4*  Jir  / / 


^ ^ r / yf  ^ r 

,£  //  ^ / . / , 


^//  ^ / ' / r r / y ;f.  ^c/^A 


/ / 


y/j  ^ •/  * y 

-T  ////J^_/  9^  ^ /'/’  Z' 


V ^ er-'/' ft  / J ^ er  y ^ er  / / ^ y r^r/;^  /er  a a ey 

■A/y-  / ■ ' < f 

' f /r  'ßT-  y / ^ r^ere////  rr//,y  / vr  ^ ^ .. 

f^y//''r/(.^//'^^-  i/  <r  A /y  -r  y / ' ^ ^ ^ / T 


fff  ^ r y / y / >-y^  r y y y y i ’ yy  y y 


yyy  / r 


^ i>  yy  yy  ,f  y y y y ^ '/i. 


/f  y y / ^ i’  y y ,y  y y / y y 'yyy^  - yy  y ' y y y y 

* / 

ryyy  Jyyyy/ryy  -*yyyyyyyryyy^’i'y^yy  y / yy  y 

'/  r / / y 

' //  -y  *y  r y y 


y ^ ^y 


y ^ .// 


r/  / A / 4 £‘ 


/V  V y'  ' r 

//^  " 

ro  r 4'  r 'y 


er  / / Jt.  ß ^ yf< 


- ' y f y / yy  / /^^/ y^  y''‘  y / 


4'  y ^y  ij  yy  y 


/ ' 


'■"  Jyyfyyyy^f  y >’  yf  y y y y' y ^yf  /z  A -y' 

t / f ,/y  if/rry//  / ^ . 

n.  //  /'^ 

/ J '_ 

. / ■■  Ac  = j</jf-y 


,r= 

/.  y-  // 

/ //  / ' r / y 

yyy  yyy  yy'  / <'  y'  y y y y y r-  / / t 

/ y yf  / ff" y ^y  y y y ■*'  y //fy 

y y — 


yy  fy'  f ez  y y r , -y  y f y yyy  y 


yy  y y y X^, 

y 


rf  r 4'  y\4f 


lUUIIIIIUlllllllllllllllllliiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiniiiiniiiiiiiiiimiiiiiiiiiiinniiiiinmiiiiinmminnniiiiiii 


\IL  i/f ( ( ^ ^ o(  / e 


V er  ' ^cr /■  e , ei  e e e - ^ ^ 


('^-  er  re  *y  i>  (i  M t /.) 

^ ^ r 

, ''teyece  / i r c c■/^  / / (/  / e r> 

'■  ; ^ re  ■ ,eer/  /^  rr  .e  . / , , ^ / ,e , ^ y ^ ^ y^A/,e^r^ 

yff/!py  A./,'  ,„.,,,,  ^ ■',y/^/-  / 

■ ' / ///  ■ / y"  • ‘^ '“'  -/ 

jerry  f e y ' (('Jr  r t/  e*  y y/  r # y ^ t ^ / y ^ /r  Vy  , / ey 


A^fsrfi--  ./Af/v^  3'J  /> 
/I3A 
A' 


i'  / ^ y f 


//  rf%  - 


///,//  y,'"  ////y 


J (/  /7  j, 

f / r1  / ^ 

r / ^ ; ' er  A * e e / / ey  ee. 


fA'e  • l/f 


y^er  /err  e,ere/  ^ ^ ^ A^  e / re  r r'e  ' / 


A’lAA 

/'  A3 


/ ryi-  / y / 

.4'//  jyr  e c/v  7 i r f / e 


jt  /» 


r e 


'ir  r 

/er  ' r<- 


"'^  frArAe^i^e-y,  f / ^ c/  r ^ t/r  A e 


y//- 

/ ) ^ / 


/ . ^e  4 y ' ^ 

^ A ' ' ' ' ' Y ’’  / f '/A/ ; e , t r / r ,y  /'  r 

./•/  /y  / / / 


/ 

^ r rr  , , 


' ^ ' y/'  ' Af  ^ y y y r / e fee  r r y , e 

. yy  /A/  / , . 


' A ^ ' y y 

, , ,y  /y  Y f ■'  e’  ey  ■ , y / y ey  yA^  ^ ^ y 

el  / ./ 


' r / / r / f ft 


f '/  / 

/ cf / A ^ , 


If  eM'  f yi  %[  f r/e  r r e e y e r^r  . 

A cr  X\  y f y r A^r  A 'Ay  , y < , , ,, 

^ V ■ . /'  / 

» ’ y ^ .rj  /J 


rr'eeyt,  ^ /fff. 


'..fAr  .:^/  //,/  f 


--*  -fee  / 


y/A/  , y-J  , / ,y 

t r r / if  f r e ft  / ^ 

VAArAAhsAfir-  ^ AJ  Aer 


2^2A 

A 


eye  t e f *'  y f- 


/ / /A  /ef 


JA'A/’f/f 

,YA  %rf// 


/'  YA2')  ,y 


' 2r  ’f/2)'0i 


/.  /■'  ',  / / / /•  / . 

/A / y /e'/r/e  'ret  er/  e,ee 

./  / ' / 


y,  t/. 

//  f 

yv  f e ' r / y / e 

/ r 


r>  i'  r r e 


L f-  A f / / y i 


4r  1 ttcyf^yf  . , 

//////_ 


lUIIIIIIIIUUimUIIIIIIUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUliyumillMUIIUlHIIIUUUUUUUUUUUIIUIlUHmiUUUUUUUU—Ui 


lUUUUUUUUUUuuuuuuuuuuuuuuimuuuuuumiiiMMMBBBBiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiioiminmuuuuuuuuuBuuui 


yy 


X X 


A X 

// 


U 

/^/ 

/^/ 

“/ 


y^T"  yr 


X y 

r y’ 


yy^'T  -z^^. 


ict4  a P(  /^  € . 


-r  f 


i'Z't  ne 


^^.'^/t't- 1 1 /^et  r / a t ^-  ) 

y i y/xx  zt  y y/'i  / ^/xyyr.zrfoz  /y^  ryA.^xxz  r'^i^uy' 

^ ^ /)  ■ ^ -yy  " ^ 

y/  / *'  f y f / yy  -*  ^ . 

y/.j  yC't/  - ^ % ez  t y ^ X /r ^/r /'’  yy/txr/  ' 

£ rr  f y y yyj  t^rt^yy  y / ^- 

/ - y - /•  V 

yy  ^ /x7eYiy  ^ ^ ^ ^ t y ' y yy  ■ 

q^/^/yyy>  / ^ 


/ / y 

y/t't/x  yy  / X y yy^f  yr  //y  y y y / y>  /x 


y tZ  e' 


t / ' ^ 


^ / / / ' ^ 

. /■  A /'r  A y y (4r  / "4er  y/r  '/  r /-  y y y yi^  yf4  y / ''y  y / A yA  Z z y 4 'X 

<A  . yy  /^ z • / y^  ‘■-  ''  //y 

/ *?  tr  y y y y r/r  ax  zr  (A  '/ e t y/ / * e r e>  z y y >y / y f x y r j y f y X V 

xy?^  / ^ yyy 


/ ^ 

ft/yy  f 


Jj  /z  y r / yx  y/  y^  ^4//  y'  '4 

y ,.y.  ^ 


‘'y"  • • /y 

.y.r  y y z ■ e rZ  / z *z  z z c /yz 


V y y /^ 

^'Z-y  y y / yxX  z Z'  *X  z r"  y yr  ^ ^ z / r ^ ^ / e z / / yx  er  »Z  t*  r z - yi  y e z - 
fz4z  4 z y^Z  J ^yz  z z 4^  yzyzzez/y  ..  zZ  yy  z z ^4^-  y * ^ 

^ z Z'Z  z yx^  zx^  V 


* *'  y/  z - 


t-  Z'Z  Z AX^  /-r- 


/•-  ■ '/•  / zy 

'^t.  /y  -/  y fy  y y.  Z'T ^ . 

.4^  ’ /jjj'4 

fßjvj.yy 

,/-  ^////-yy /.///  / 

03 

-/// 

/.;/ 


r>.. 


/ 


(jjf 

1/ 

ä y’ ^ ,cr  / r / ■ {^  ^ 

7 


‘ ''  ^ ^ 

ff  f r/  ^ T't 


^ ^ ^ r A/ 


Xf/M 

.///-<. 

/>■■■  ////-  ^-'  /// 


- nj  1’ 


J • y////-, 


//% 


/// 


/ 


/ 4i/y 


IJf 


7. 


f ■f'  f *■  zX- 


/ZM-  /-J/ 7^ 


// 


r-  a-  f f 7e^  yt  7: 


yf^  tn  r 


Cf  ^ ^ A'-^  r A _ 


//z^/’.-  /f^/- 
if f " f 


./,.,.1^'J.^..  //jy 
y ff  ^ 

• Vv  ///  / 

/0:f*  . x/'-r  r /^-'t’t-^/  • ' /y  Cf 


//;g A.  f% 


^ ^ -«f^'  r- 


f),a.  f /f/^A /£ 

/// 

_IM- 

/////■'//-  ////^ 
Iff  i //// ' 


/yU(  ■■  ///£.  ./f/Pi/7 

£ff 

f 


Cl£fUM. 

ff 


f'  -z  t^-r-  -i 


/ - 

//  ' 


^ ' / 
/ y 


t-  w-^ 

*-y-  '*'  f t-  » jy-  ^ z z z 


ty  t-z^  c c ycc^-;izz  y 


P tr  Z *f  zr  z-r 
/ ' 


y //r  fr  r '(- 


/Y. . y/i  f /^ 


/£/  Z 'I'' 

-C't-  f / tt  / /f-  tAz  Cy^  ^ ^ • 

/ 


'■e^: 

t z z^  z y-  ■ y fy  it 


ffS.  /£f.yi,^.  Ji-,  A/J',y.y-  f%, 


/ 


„ . , « - ■//£'/££  /JJ, 

f/ 


:yA 


t'^  ^ eyy-  e -it. 

'.'t  . y^r  z-  Z y z zH  z-Z  '-  *?  z-Z- 
^ g f ,f  ^ i/ypz  - ^-z.^/.  z-yA  Y- 


^ ^'^y-y^z- 1 z-^z  -y 


y^:' 


- z ty  z fzt 

■.y 


j)  yr  7 y//  " / 

■C.y  yfiir^  f'cfiy^yz-ty  cfyy^  /tr 

ly  y , / z/ 


I /JZ  i.  .1 


y it  ^ 


fy  zz  - zf  -Z'  Z Z -Z  Al- 


iy^ t’Zzz 


' yy-Z  Z.  t^Z  Z Z Z iy^  . Z Z Z'  z/ 

/ - / ^ ^ 

zy-zz  i/  ^(z.-z  f.  y zr  - if.  zt  . 


<y~  iy 

/ 


ifZ  / Z 4gz^  yg-  . fZ  z 

/ 


'f  y 


//  ^ < ;.  y /"  - 

C i z z :t  yz  z/  fi  z z z z z’  , 


-fffy 
/// 


> 


/ 


/ 


//// 


w 


1^  f^  t*-:H.'r 


in :ix.  >Tr-rfr^ 9 ^(^ÜfCtttt  bct  ÖttttCtt  ^((tflTc  <Ul  bit 

^rtbdjcit'^ttr^cvfdjurc  3«  » 

ttpiitt  ?ionit  fi6tt  b«s  §($«riofft  18^i?  niiif)Hcf)cnk  flofen: 

(£ittnd)c§  33ctva9i'ii *?  » rt  « ^ « ><*/ 


S'lcifj 


. Uf.  A t/  i/f  V 


f ^ l^r' 


^U0  Xfcn  ciiyclucii  llutcirid)t0öcfjcnrtaiit>en: 



^ <y 

<W»'frliöt+Siuit{riü<»  ..v  /Yy  . t't 


«RctiQion f ' 

Untcrric^täfpvac^c  unb  ©cic^ättömiffä^e  ^ 

©cograpJlic 

©c[d)ic^te 

9iaturöcfd)id)te 

SRotuidel^rc 

3flcd)ncn  unb  einfad)e  ^udjfii^nuuj x 

/ / - (/  ^ 

©eomctric  unb  ocomctrifc^cä  3cid)ncn 

^rci^anbjcic^ncn y ^ .. 

©d^önf^rciben ~~ - 

®c[ang 


. f^..  

/ / / ' 


SBciblid^c  ^anborbeitcn 


/..r^ i/!..^...<^, 

' ^ V 

iAf.-M.T,... 

/ / .y. 


^eic 

(Scgcnftdnbc 


^ *Z'^.. 


^u^erc  f^orm  bcr  fc^riftlicbcn  2trbcitcn  j. ^ 

3af^t  ber  nerfaumtm  ^afOm  ^(^ttftage  , bawoti  nic^t  entf(^u(bigt 

pie  pirection  ber  pabt^en-iJürgerlli^ufe  \\\...^y,^.<^A.<x^..-(y. 

ben ^.y.. ..^rf.:f..-^Z. 1 8 


''director/ 


l^f 

scrfULflüia  \ ^ 

la  F 

A C H A uj  ^ 1 

1®A 

■N  dÖMMtN  / / 

7/5^/ 

©(ajjcnicbrer. 


«V?^ 


<i£^. 


^ y ^ ^ /f  y . 


XT 


j\^  ^ ßljL^y^  A ./ 

A Yf 

^.f; ^^;r/' 


*0^  ^ 7^ '-  r^ 

£ ^ 


X 


X^""  ^ /^ 


Äe-e^ 


X /x^ 


>Zi^X 

J,  ^ 


^iß-P*yfX^i^  » 


w.^ 


' -'-yY  /y  ^ Z.,^  o£U  ‘^y  y4^ä^ 

XjYX^XXi^X-^  7^'^ 

\%7±7XXXirXX 

I XX^ X^y  X^’' 

\Xl^  CX^X  17j^^  yX7X/7  ^ XXXXX^ 


X(X 


€CU-*^y*^^^ZD^£yXl  fXX 


" f£^/ 

v.ib 


y-yt^fy  - • 


/ /y  yy^ 


^XX  ‘^X4^XXP 
c4ä  Ä^I- 


K,.4^  X'^X-.yyT^ 


■ ..  ' . :,~>,*\*^^  •.X*C*V  ■ !•'  .-V' ''^^^'■*><-^'V  •‘‘"•?^*V 

;*■*-  ■^■'  ^*'■  • '••'^*'V'^'''^<^S>r^^^  ;*:^V-: 


c.;  wCr:. 


.1.  /OtpI 


?>  ?:>Ä- 


J-W 


/C^._ 

r-i^  1 


yi-6'/\y^ 


<fy 


^ .A/  ^ 


> A 


,-^S^ 

yJn^A^  ßyyy^^  y 

/Yß^  Y^  Y'  ^ 

/jA-^  A^Avf^Y  ^^jßAAiAY/^ 


y j?  y / 


i-t  tC  ^ X; 

0(M^  J ■4'>"  f^A£^  ^^'■^0"' 

> / ^ / -j  ■ ~f  ■ M 

^ t 'L  lC<lt  i'i  ^ rf 

i,  ,ii  v yt  t-  '^'^^'  ^ ■ ''  i . 

'I  :fi 

l-v'UcUx^^ 


' <~y  ■> 


U4 


/A  VS 

^ ^ Vr-7  u L 


/?•  "// 


• n.  /ft 


HOCHEr^n^eUT  ÜBER  //KlfRiCH-r.  S!/i/0  CBSU/VD 
S S/  T All  TT E 4(Ed(J5T  R/ER.  RIAEDER  ALL^ 

P9fU^ Bisher  ob/ee  bachhiwt.  qrusse 
umd  Kusse  an  alie  liebe  v 

j os  EE  t-ouisE,  jau'E. 

■ scrSmfeld,  rltershEiA 

KRO/V^ValD  JSEi/WSSiS,  SWETENaAO, 


I . 


1 


V 


r rum 


WAR  ORGANISATION  OF  HE  BRITISH  RED  CROSS 
„ AND  ORDER  CF  ST.  JOHN 


Comit6  International 
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Department. 
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JEWISH  REFUGEES  COMMITTEE 


Telephone:  MUSeum68ll  BLOOMSBURY  HOUSE 

CW« : Krfug.«.  L=.don  BLOOMSBURY  STREET 

In  your  reply  please  quote  LONDON,  W.C.I 

the  referenoe  given  below 

IJS/EH/OF  55619  9th  July,  1945. 

Mlsa  Ottilie  Kanin, 

25 e Greenfield  Road, 

Colwyn-Bay, 

North  Wales* 

Dear  Miss  Kanin, 

With  reference  to  the  enquiry  you  submitted 
to  the  United  Kingdom  Search  Bureau  for  the  whereabouts  of 
your  Brother-*in-^Law  Josef  Schoenfeld,  we  deeply  regret  to 
inform  you  that  the  Search  Bureau  have  received  information 
from  some  people  who  have  arrived  in  Switzerland  from  There- 
sienstadt having  left  the  Camp  in  February  last,  and  they 
have  stated  that  whilst  they  were  still  at  Theresienstadt 
a Mr,  Josef  Schoenfeld  and  wife  (formerly  of  Tirnitz)  died 
there* 

We  would  point  put  that  no  further  particulars 
about  the  deceased  have  been  received  by  the  Search  Bureau, 
and  we  cannot  definitely  confirm  that  this  information  refers 
to  your  relatives,  but  as  the  deceased  had  the  same  name, 
and  also  came  from  Tirnitz,  we  feel  that  you  should  be  informed* 
Wo  can  assure  you  that  should  any  further  details  come  to  hand 
we  will  get  in  touch  with  you  immediately* 

, Yours  sinceraly-^  nj 
(1/jiss)  L*  SqÄj^SfV^^-AAA  * 


V 01«Mouci,dme  11 ,10 .194 5 
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Karel  Schömfeld  kis  wife  uad  kie  ckild  were  traaeported 
1942  te  Terezia  aa  tkaa  te  Polaad,  a©  furtker  aewa  froa  tkeia. 
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(IV  - 1944) 


ASSOCIATION  OF  JEWISH  REFUGEES 
IN  GREAT  BRITAIN 

(Registered  under  the  Friendly  Societies  Acts  1896  tol929) 


Office  and  Consulting  Hours:  1 

10  a.m. — 1 p.m.,  3 — 6 p.m.  h 

Sunday,  10  a.m.^1  p.m.  8 

Legal  Advice  Hours:  n 

(For  people  of  limited  means  only)  Quote  our  reference 
Wednesday,  5—6.30  p.m. 

Sunday.  11  a.m. — 12.30p.m.  t.i-»  ,r*i 

BP/ Trans mare . 


Telephont: 

MAIda  Vale  9096 
8 FAIRFAX  MANSIONS 


(Entrance  Comer  Fairfax  Road  ani 
Finchley  Road) 

LONDON,  N.W.3 


liudwig  Kanin  -^sq, , 
"iiJdelweiaa" , 

■nav/son  itoaa, 

^olwyn  Bay, 

B . wales. 


22nd  august ,194-b. 


Bear  oir, 

■‘•n  atiav?er  t the  enquiry  we  received 
the  enclosed  lied  Cross  Heply  message,  from 
which  you  v^/ill  see, that  Karel  and  Belly 
oohoenleld  were  deported  from  Ulmiitz  to 
Theresienstadt  on  7. b. 1^42, 


made. 


•^'urther  investigations  are  being 


iours  faitnfully, 
üoüUCJLaTlün  ÜP  JKWlbii  hiipLlCrliib 

‘■^ransmare  nepartment. 
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ENQUIRER 
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stamp  of  issuing  Red  Cross  : j /vO 

FOREIGN  RtLATlOljp'^^-»  ... 

■•  »RmSH  RlD  CHOSS 

Wlim=;?^E  H0L^£rARUNGTO:v-STH£ET 

i.-ONDON..S.W.l- 


RED  CROSS  ENQUIRY/MESSAGE 

UIüd3  »L«!!« 

15ß30  

DEMANDEU  R 

Name/Nom Kanin  nee  Adler  , 

First  Names/Prtooms Ottilie 

Date  of  Birth/Date  de  Naissance  12  •2.61.  ^ Birth/Lieu  de  Naissance.  '^. . .1 

Nationality /Nationality iotateleSS  

Address/Adresse liäwson  Rd  • Coli'iiyn— Bay  li»  WäleQ  it  a in 

Original  Home  Address  (in  the  case  of  a Displaced  Person) /Domicile  dans  son  propre  pays  


Relationship  of  Enquirer  to  Addressee/Deg^^arenty  du  demandeur 


avec  personne 





The  enquirer  desires  news  of  the  Addressee  and  asks  that  the  foUowing  message  should  be  transmitted  to  him  : 
demandeur  voudrait  des  nouvelles  de  la  personne  recherchye  et  dysirerait  lui  transmettre  le  message  suivant : 


ADDRESSEE 


Date.. 


19r2,1946 


DESTINATAIRE 

Name/Nom Schoenfeld Schoenfeld  nee  Kraus s 

First  Names/Prynoms ,?^?®.l  ' Kelly 

Date  of  Birth/Date  de  Naissance.  ■.1.6  q. 3?  B^/Lieu  de  Naissance ^^lq.....P.l^ 

Nationality /Nationality ““  6->-6SS“jeW  iSLIl 

^ks&e  Z ~ ~ (Delete  aU  irrelevant  matter). 

^ (Barrez  les  mots  qui  ne  servent  pas). 

Profession/Profession  

Last  known  address/Demiyre  adresse  connue  : 42,  PrOSnit  ZstPUSSe  öiHiUetZ  CSR 

.....deported,  Agust  1942  to  unsown  des t inat  ion . 


The  Addressee’s  reply  to  be  written  overleaf  (not  more  than  25  words). 
La  ryponse  du  destinataire  (25  mots  au  maximum)  peutetre  ycrite  au  verso. 


S 5c  D Ltd — 26633  D95 


3.\fi  »«5. 

FR  54/2*59 


idfather  some  time  before  World  War  11  among  my  mother’s 


My  children  asked  me  to  write  down  everything  I knew  about  my  family.  Perhaps  one  day  someone  among 
my  grandchildren  will  be  interested  to  know  someüung  about  his  forefathers.  I have  written  these  notes 
almost  entirely  from  memory,  and  have  only  written  down  a few  years  ago, what  my  grandfather  told  me.I 
shall  try  to  be  as  accurate  as  possible , leaving  out  all  that  my  imagination  may  have  added.  Before  telling 
the  story  of  my  family  I shall  mention  the  history  of  the  home  town  of  my  ancestors. 

On  my  Fattier’ s side,  the  family  goes  back  to  1750,  in  the  town  of  Lissa.  The  town  became  Pobsh  after  the 
treaty  of  Versailles  and  its  name  was  changed  to  Lescno.  It  is  on  the  railway  line  between  Posnan  and 
Breslau  (Wroclaw)  near  the  Silesian  frontier.  Before  it  became  Polish  it  had  a population  of-18000.  Lissa 
was  the  birthplace  of  the  Duke  of  Lescinski.In  the  latter  part  of  the  1 6'^  century  the  Bohemian  brothers 
were  driven  out  of  Bohemia  by  Ferdinand  1 and  having  found  refine  through  the  protection  of  the 
Lescmski  family  settled  on  their  land.;.Lescno  received  the  status  of  a town  in  1547. 

During  the  30  year  war,(1618-1648)  many  additional  Bohemian  and  Silesian  refugees  came,  Lissa  became 
the  min  settlement  of  the  Bohemian  Brotherhood  in  Poland  as  well  as  a commercial  center.  It  was  here 
that  the  Bohemian  Brothers  had  their  famous  schools,  seminars,  printing  presses  and  archives.  Commenius 
was  the  Rector  for  a time. 

Lissa  was  also  the  seat  of  the  Senioren  Later,  many  books,  especially  those  set  up  by  the  Jesuits, 
encour^ed  the  inhabitants  to  side  with  Charles  X d uring  the  Polish  Swedish  Wars,  and  when  Charles 
retreated  the  whole  town  was  burnt  by  the  Poles.  In  1707  it  was  again  burnt,  by  the  Russians,  because  it  had 
sided  with  its  protector  Lescinski. 

The  main  development  of  Lissa  took  place  during  the  30  years  war,  especially  in  the  years  1627  to  1650, 
during 

which  thousands  of  persecuted  Protestants  from  Silesia  crossed  the  frontier  to  Poland  where  they  could  live 
in  freedom.  Because  of  this  Lissa  had  a population  of  30000  in  1639  and  only  lOOOO  by  1656.The  Jewish 
population  also  increased,  from  100  in  1627  2000  in  1656,  8000  in  1708.  By  179'J  there  were  5000  Jews 
for  a total  population  of  1 0 OOO.  The  first  Rabbi  came  from  Cracow  in  1648.  The  Jews  lived  in  a special 
area  between  Badner  Kostnerand  Heimstrassen  and  were  not  allowed  to  purchase  land  elsewhere. 
Industry  flourished.  The  refugees  from  Silesia  had  brought  weavers  and  the  textile  industry  had  a golden 
era  which  continued  to  the  first  third  of  the  seventeenth  century  The  good  times  came  to  an  end  when 
Russia  increased  the  import  duty  on  Polish  goods  and  the  weavers  moved  their  factories  to  Lodz  where  the 
textile  industry  is  still  flourishir^  In  its  time  the  Lissa  textile  industry  was  so  developed  that  it  caused 
serious  competition  for  the  British  industry  in  its  Asian  and  Russian  markets. 

In  spite  of  the  reduction  of  the  textile  industry , trade  continued  to  be  a good  source  of  income.  An  Italian 
described  the  Poland  of  those  days  as  Heaven  for  the  aristocrats,Hell  for  the  peasants.  Paradise  for  the  Jews 
and  a goldmine  for  foreign  settlers  , Lissa  was  a lively  town  and  became  the  main  trade  and  industrial 
centre,  not  only  of  greater  Poland,  but  of  Poland  itself . Contempories  continued  to  praise  the  city.Lissa 
was  the  biggest  commercial  center  for  industry,  the  town  overflowed  with  merchandise  and  handicrafts, 
and  everything  could  be  bought  or  sold..  Commenius  said  that  household  equipment,  precious  goods,  books 
and  wheat  were  of  such  value  that  all  the  goods  were  worth  many  tons  of  gold.  When  the  town  was  invaded 
in  1656  300  covered  wagons  brought  ttre  refiigees  out  of  the  town.  Lissa  supplied  a large  part  of  Poland 
with  the  finer  requirements  and  comforts  of  life  and  after  its  fall  the  Poles  had  to  do  without  ttie  doctors  ,the 
surgeons  medicines  chemists  and  handicrafts. 

Even  after  these  events  great  activity  continued  in  the  town.  On  market  days  many  colourful  scenes  took 
place  in  the  streets  and  squares.The  streets  were  busy  with  the  foreign  and  local  craftsmen  and  traders  on 
their  wagons,  the  farmers  and  their  wives,  both  Polish  and  German,  every  nationality  wearing  its  costumes, 
the  Jew  in  his  long  black  caftan  and  side  locks  etc.The  cloth  merchants  drove  through  the  Poznan  or 
Storknest  gates,  their  wagons  piled  high  with  their  wares,  rows  of  carts  loaded  with  wheat  and  wool  came 
through  the  gates  with  the  loud  shouts  of  the  boys,  followed  by  gentlemen  on  horseback  or  in  coaches 
drawn  by  4 horses,  elegant  ladies  with  their  suites,  cart  loads  of  Junkers  came  to  stare  at  the  wonders  of  the 
city  and  spend  many  a gold  coin. 


We  were  five  brothers  and  sisters. 

Theodor  bom  31/1  1 864  was  a business  man,  he  went  to  South  Afiica  in  1901  and  died  there  in  1 936 
Nathan  the  doctor,  went  to  Johannesburg  in  1 892  and  died  in  the  U.S.  during  the  war  on  3/3/43  in 
Orlando  Florida  at  the  age  of  78. 

Regina  bom  12/12/1867  hved  with  us  in  Mannheim  for  many  years  and  died  in  Mannheim  where  she  is 
buried. 

Phihp  twin  brother  of  Regina  was  a business  man,  who  lived  in  South  Afiica  for  many  years,  came  back  to 
Emope  at  the  end  of  the  Boer  war  and  died  in  Nuremburg  where  he  is  buried 
My  brothers  and  sister  never  married. 

1 the  youngest  was  bom  on  1 5/  4/  1 876  After  the  death  of  my  F ather  ( 1 was  9 years  old  ) I was  sent  to  my 
Uncle  Bock  in  Nakel  who  was  a teacher.  I came  back  to  Lissa  in  1885  and  continued  my  schooling  until 
1890. 1 then  went  as  a trainee  to  a textile  business  in  Bunzlau  in  Silesia;  From  there  I went  to  Glogau  and 
then  to  the  firm  of  Knopf  brothers,  Karlsruhe  and  worked  in  their  different  branches  for  32  years.  In 
January  1927  I joined  Karstadt  in  Hamburg  where  I stayed  until  1933. 

Now  a few  words  about  our  Mother’s  family  .The  fether  of  our  Mother’s  family  was  Tobias  Hirchfeld,  bom 
in  1 785  in  Crakow,  and  died  there  in  1 857.His  wife  was  bom  Dresdner  of  Crakow,  bom  1803  died  1859. 
Her  father  was  a great  Talmudic  scholar  and  until  recently  there  were  still  great  scholars  of  the  name  of 
Dresdner  in  Crakow  .My  Mother  had  2 brothers  and  1 sister.  Grandfather  Hirschfeld  sent  his  2 sons  to  the 
Polish  Gymnasium.  Alexander  the  oldest,  became  a doctor,  Moritz  became  a salesman.  For  many  years 
Alexander  was  the  family  doctor  of  Count  Ypsilanti  (a  member  of  a Greek  family)  in  Vienna.  After  the 
death  of  the  Count,  he  became  a neurologist.  I visited  him  in  Vienna,  he  was  a tall  handsome  man,  with  a 
big  brown  beard  and  large  brown  eyes.  Moritz,  the  salesman  drew  well  and  designed  silver  objects  which 
were  manufactured  for  him  in  Tula,  Russia.  He  sold  them  in  international  holiday  resorts  and  in  big  cities. 
He  often  visited  us  in  Karlesruhe  when  he  went  to  Baden  Baden  on  business.  Theodor  was  an  engineer  and 
went  to  Chile  for  Orenstein  and  Koppel  to  build  the  railway  across  the  Andes.  He  returned  ill  and  died  at 
the  age  of  40.  Bronja,  the  daughter,  married  Baron  Arvid  von  Pistor  and  lived  in  Vienna.  She  died  childless 
inl912.  Her  sister  Rosa  also  hved  in  Vierma  and  also  died  childless. 

As  my  broftiers  and  sister  did  not  marry;  the  next  generation  is  small.. 

My  Children 

Else  26/2/1904-22/09/98  studied  economics  and  passed  her  state  exam  and  PhD  in  Koenigsberg.  She 
married  Kurt  Arthur  Nathan  fiom  Hamburg  on  28/12/1930  Hamburg. 

Rosi  5/10/  1 907  bom  in  Mannheim  married  Kurt  Koppe  fiom  Hamburg  on  19/3/1930 
Lotte  24/7/12  married  9/6/34  Salomon  Meier  from  Alnwoenen  near  Insterburg  in  East  Prussia. 


Story  of  my  wife  Ottihe  ‘s  family; 

The  mother  of  Ottilie  was  bom  Fleischer  from  Kuttenplan,a  lovely  site  which  can  be  seen  from  Marienbad 
with  the  naked  eye  .She  was  the  daughter  of  Solomon  Fleischer  a very  educated  man  who  kept  an  Orthodox 
household  in  Marienbad  .Many  Jews  from  Orthodox  families  came  regularly  for  the  cure  to  Marienbad 
and  to  his  home  to  pray  .Grandmother  often  told  us  that  Anselm  de  Rothschild  came  to  pray.  The  Adler 
family  came  from  Tachau,  a small  town  in  the  German  speaking  part  of  Bohemia.  The  first  ancestor,  as  far 
as  I can  determine  was  Moses  Adler  who  died  in  Tachau  in  1788,  form  whom  the  Adler  family  and  its 
many  branches  descended. 

In  1740  43  families  came  to  Tachau  to  escape  from  the  pograms  in  Southern  Gemiany.  They  were 
welcomed  by  the  inhabitants  and  settled  there  Moses  A^er  died  in  Tachau  in  January  1788. His  son  Jehuda 
died  in  Tachau  in  1840.  His  son,  Leopold  was  bom  on  16/  10/  1830  and  died  in  1915  at  the  age  of  85  in 
Weiden  Bavaria  where  he  is  buried  .For  50  years  he  managed  glass  factories  of  Tatel  and  Salinen  A.G. 
Fuerth  in  the  Bavarian  forest.  He  was  a well  known  professional  of  the  glass  industry  and  passed  on  his 


Leopold  Adler  was  a very  cultoed  man  who  had  been  to  good  schools  in  Prague  and  was  steeped  in  Jewish 
knowledge  .For  the  High  Holidays  he  took  the  services.  There  were  no  othe^  Jews  in  the  village,  but  a n 
elegant  room  in  the  local  manor  house  (known  as  castle)  was  fitted  out  as  a synagogue.and  Jews  came  from 
the  surrounding  villages  to  the  services  to  celebrate  the  Holidays  in  tradition^  style. 

Leopold  also  acted  as  the  local  Chochet,  as  there  was  no  Kosher  meat  in  the  area. 

Brothers  and  sisters  of  OttUie 

Hermine  married  Schleissner  in  Staab,Bohemia  died  there  in  1930 
Julie  uiunarried  died  in  Terezin 

Louise  married  in  Tuermitz  Bohemia,  died  with  her  husband  Josef  Schoenfeld  sons  and  grandchildren  in 
Terezm.  For  more  details  about  the  Adler  femüy  see  the  famUy  tree  made  by  Poldi  Adler  which  has  been 
sent  to  the  descendents  of  Let^old  Adler. 


Written  by  my  Grandfather  Ludwig  Kanin,  translated  by  Renate  Herzog  October  1999 


Besuch  in  Weiden 


öcVsU  1^8^ 


Zweifachen  Anlass  zum  Feiern  haue  die 
Israelitische  Kultusgemeinde  Weiden  in 
der  Oberpfalz.  Man  beging  nicht  nur  das 
V«  I » JoKn  fTp  P.3<.-tph«»n  Her  Svnagoge. 

sondern  konnte  auch  20  ehemalige  Weide- 
ner  Juden  in  ihrer  Heimatstadt  begrüsstn. 
Synagogenjubiläum  und  Einladung  bilde- 
ten den  Rahmen  für  die  Durchfuhn.ng 
einer  in  Weiden  einmaligen  “Jüdischen 
Woche” , an  der  ein  grosser  Teil  der  Bevöl- 
kerung teilnahm. 

Zum  Programm  gehörten  die  Eröffnung 
einer  Ausstellung  über  jüdische  Geschichte 
in  Weiden.  Gedenkgottesdienste  in  der 
alten  Svnagoge  zu  Floss  und  im  ehemali- 
gen Konzentrationslager  Flossenbürg  wie 
auch  die  Enthüllung  eines  Gedenk'^teins 
und  ein  Konzertabend  mit  dem  Berliner 
Kantor  Estrongo  Nachama. 

Die  lüdischen  Überlebenden  des  nahe- 
I gelecenen  Konzentrationslagers  Flossen- 


bürg gründeten  nach  1945  erneut  eine 
jüdische  Gemeinde  in  Weiden,  die  heute 
etwa  vierzig  Mitglieder  zählt.  Mittelpunkt 
ist  heute  das  Gemeindehaus  mit  Betsaal  in 
der  Ringstrasse,  das  in  der  sog  K.nstaii- 
nacht  nur  innen  demoliert  wurde. 

Die  Ausstellung  wies  auch  auf  die  be- 
deutenden jüdischen  Gemeinden  der  Um- 
gebung hin.  So  ist  der  “Judenberg”  von 
Floss  das  letzte  jüdische  Getto  in  Bayern, 
wo  1850  noch  400  Juden  wohnten.  Das  ^ 
nahgelegene  Sulzbach  ist  vor  allem  wegen 
seiner  hebräischen  Druckerei  bekannt.  Un- 
ter den  Ausstellungsexponaten  befand  sich 
ein  Talmudtraktat,  das  1758  in  Sulzbach 
gedruckt  wurde.  Höhepunkt  der  Ausstel- 
lung waren  zweifellos  die  zahlreichen  Fa- 
milientafeln. auf  denen  die  ehemaligen 
Weidener  Juden  sich  selbst,  ihre  Familien 
und  deren  frühere  Geschäti>iiäii''er  wieder- 
erkennen konnten. 


Ult  btadt  weiücn  luo  cm..... 
liehen  Empfang  in  das  alte  Rathaus  Ober- 
bümermeister  Hans  Schröpt.  der  sich  mit 
grossem  Engagement  iür  die  Durchfüh- 
runfi  dieser  Besuchswoche  eingesetzt  hat- 
te, begrüsste  jeden  der  Gäste  einzeln. 

Der  Vorsitzc'’H.'  Her  Israelitischen  Kul- 
tu »gemeinde.  Hermann  Brenner,  hob  in 
seiner  Rede  hervor.  da.ss  die  Weidener 
Juden  bei  ihrer  Rückkehr  in  die  Heimat 
zwiespältige  Gefühle  hatten;  "Die  Zeit  der 
Verfolgungen  und  der  unsäglichen  Leiden 
überdeckt  die  schönen  Kindheitserinne- 
rungen" 

Diejenigen,  die  mit  gemischten  Gefüh- 
len auf  die  Einladung  reagiert  hatten  unc 
nur  zögernd  gekommen  waren,  reisten 
voller  Begeisterung  ab.  Einer  von  ihnen 
fasste  die  Gefühle  vieler  zusammen,  als  c 
sagte;  “Ich  mochte  zwar  nicht  mehr  naci 
Weiden  zurückkehren,  aber  ich  hal'e  durc. 
diese  Woche  e.n  neues  Verhältnis  zu  mei 
ner  Heimatsta<il  gewonnen". 


(i-./-  |V  • 

* 


End  of  Renate  Herzog  Family 
Collection. 


